RINGSAGEN / RING SAWS [ ‘[
GEMINI ]

31 366 00 GEMINI Ringsidge TAURUS 3
220 V, mit Diamant-Rundségering 80 grit

3136601 Ersatzdiamantring incl. Fiihrungsrollen
Repl. diamond ring incl. idler

31 366 02 MEGA Diamantring incl. Fiihrungsrollen
MEGA Diamondring incl. idler

31 366 08 Diamantring zum Offnen incl.
Fihrungsrollen
Diamondring for opening incl. idler

31 366 04 Fiihrungsring orange
Groove grommet

31 36502 Antriebsriemen TAURUS 2 + TAURUS 3
Drive belt for TAURUS 2 + TAURUS 3

31366 15 Superslicer fiir TAURUS 3

3136500 GEMINI Ringsage TAURUS 2
mit Diamant-Rundségering 80 grit

31 365 50 Transformator |10/220 Volt, 250 VA

31 365 01 GEMINI-Ersatzdiamantring, 80 grit
GEMINI-Repl. diamond ring, 80grit

3136509 Ersatzdiamantring / Repl. diamond ring

31 36502 Ersatzriemen / Repl. drive belt

3136519 Ersatzteilset / Replacement kit

31 36520 Erganzungssatz / Accessory kit
(Beleuchtung, Augenschutz, Anlege-
schienen / light, eye-protection, guide
beads)

GLASSAGEN / GLASS SAWING

e

Detail TAURUS 2 3136519 31 36520

Ersatzteilset Ergénzungssatz
Replacement kit Accessory kit
HINWEIS / HINT

Die maximale Materialstarke betragt 3 mm/ The maximum material thickness is 3 mm.




GLASSAGEN / GLASS SAWING

3131000

31 32001

3131002

3131003

3131100

3131200

3131300

BANDSAGEN / BAND SAWS

PROXXON MBS220/E

(Abb. ohne Sagetisch und Kiihlsystem,
mit Holzségeband / Fig. without
sawdesk und cooling system, with
blade for wood)

Diamant-Trennband

Diamond blade

Ersatzband fiir Metall

Repl. blade for metal

Ersatzband fiir Holz

Repl. blade for wood
Fliissigkeitskiihlanlage

Liquid cooling system
Auffangwanne fiir Kiihlflissigkeit
collecting pan for liquid cooling system
Fiihrungsschiene / Guide bead

Bandsige mit Metall-Bandfiilhrung und Kunststoff-
Gehiuse. Sagt Glas, Holz, Stein und Metall. Kraftvoller
Motor mit regelbarer Drehzahl.

Band saw with metal tape guides and plastic housing.
Cuts glass, wood, stone and metal. Powerful engine with

variable rotation speed.

KRISTALL

3137000

3137001

3137010

3137011
3137012
3137013
3137016
3137017

bauen.

Glassageaufsatz fiir KRISTALL 1S
und KRISTALL 2000S

Bandsaw for grinder Kristall IS
and Kristall 2000S

Ersatzteil Kugellager

Repl. bearing
Ersatzsdgeband Diamant
Repl. blade Diamond
Ersatzriemen / Repl. belt
Ersatzfeder / Repl. spring
Ersatzwelle / Repl. shaft
Laufrad klein / Wheel, small
Laufrad groB / Wheel, big

Mit wenigen Handgriffen lassen sich die Schleifmaschinen
Kristall 1S und Kristall 2000S in eine Glasbandsage um-

With a few modifications, the Kristall 1S and Kristall
2000S grinders can be converted into glass bandsaws.




BANDSAGEN / BAND SAWS [ ,f

31 301 00 INLAND Bandsége DB 100
sagt Glas, Stein, Kunstoff und
Nichteisenmetalle / for glass, stone,
plastics and non iron metals

31 301 07 Ersatzband HM fiir Glas
Repl. blade “glass” HM
31301 02 Ersatzband fiir Holz
Repl. blade “wood”
31301 03 Ersatzband fiir Metall
Repl. blade “metal”
3130110 Ersatz untere Bandfiihrung
lower blade guide
31301 05 Ersatz obere Bandfiihrung
upper blade guide
31301 06 Ersatzschlauch / spare hose
31301 08 Ersatztisch / Repl. table

Minibandsdge fiir den Hobbybereich. Das schmale
Sageband (Lange: 96 cm) erméglicht sehr feine Schnitte.
Die Maschine verfiigt lber einen automatischen Sa-
geblatt-Spanner und einen regelbaren Motor-.
Mini-Bandsaw for hobbyists. The narrow saw band
(lenght: 96 cm) allows very fine cuts. DB100 is equipped
with an automatic tracking device for the blade and a
variable speed motor.

31 340 00 INLAND Kreissage / Swap Top Router
sagt Glas, Stein, Kunstoff und
Nichteisenmetalle / for glass, stone,
plastics and non iron metals

31 34001 Ersatzsédgeblatt HM fiir Glas
Repl. blade “glass” HM

Minikreissdage fiir den Hobbybereich. Arbeitsfliche ca.
30,5x 24,5 cm. 180 W Motor, 2800 U/min. Durchmesser
Sageblatt: 16,5cm.

Mini-Swap Top Router for hobbyists. Workspace 12” x
9,5”. 180 W Motor, 2800 RPM. Blade diameter: 6 1/2”.

GLASSAGEN / GLASS SAWING

3134010 Schleifkopf-Aufsatz / Grinding kit




